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DREI URKUNDEN MURADS III. ZU
TIMARANGELEGENHEITEN

Claudia ROMER

In seiner Habilitationsschrift* hat KLAUS SCHWARZ eine
Serie von 202 Urkunden Murads III. aus dem Bagbhakanlik Argivi,
Istanbul (‘Ali Emiri) ediert und bearbeitet?. Die von ihm vorge-
legten Dokumente betreffen sowohl Festungssoldaten (Kapitel D,
pp. 13-352) als auch Timar- und Ze‘ametinhaber (Kapitel E, pp.
353-555), und zwar zu einem groBen Teil bosnische Angelegen-
heiten. Nun kann die Sammlung noch durch drei weitere Stiicke
erginzt werden, und zwar handelt es sich um Dokumente aus
zweien der Sammlungen von Originalurkunden der Osterreichi-
schen Nationalbiliothek in Wien. Es sind dies in chronologischer
Folge : AF 32 (FLUGEL I, Nr. 261), BL 27 vom 20. 2.-1. 3. 1586, AF
2 (68) (FLUGEL I, Nr. 256), Bl 7 vom 12.-21. 10. 1588 und AF 32,
Bl 73 (78) vom 13.-22. 8. 1589°. Wie schon in den in Anm. 3 ge-

1 Osmanische Sultansurkunden aus der Zeit Murats II1., maschinschrift-
lich, Wien 1988 (= SCHWARZ).

2 SCHWARZ, p. 11.

3 Die Urkundensammlung AF 32 enthdlt 81 Originalurkunden aus den
Jahren 1497-1683 (vgl. C. ROMER, Einige Urkunden zur Militir Verwaltung
Ungarns zur Zeit Siilléymins des Prichtigen, in Acta Orientalia Hungarica,
43, 1989 (1990), p. 23-80 und dies.,, Eine Sultansurkunde zum Feldzug gegen
Wien 1683, in : Festgabe an Josef MATUZ, Osmanistilk - Turkologie - Diplomatik,
herausgeg. von Christa FRAGNER und Klaus SCHWARZ mit einem Vorwort
von Bert G. FRAGNER, Islamkundliche Untersuchungen 150, Berlin 1992, p.
225-237. Die Urkundensammlung AF 2 (68) enthidlt 20 Originalurkunden
1034-35/1625-26. Ein Augenzeugenbericht, in : Der Islam 66, 1989, p. 119). Die
von G. JACOB in seinem Artikel «Urkunden aus Ungarns Tiirkenzeits, in : Der
Islam VIT (1917), p. 181f. edierte Urkunde ist ganz offensichtlich mit AF 32,
Bl 27 identisch. Da JACOB sich bei der Edition dieser Urkunde ausschlieglich
auf die Abschrift aus BEHRNAUERs Nachlag in der Ungarischen Akademie
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nannten Publikationen vermutet, diirfe es sich -wenigstens bei den
Urkunden in AF 32- um Beutestiicke, vielleicht nach der Entsatz-
schlacht von Wien 1683 oder nach der Riickeroberung Budas 1686,
handeln. Denn in unseren Urkundensammlungen werden zum iiber-
wiegenden Teil ungarische, insbesondere Ofener Angelegenheiten
abgehandelt. So gehen auch unsere drei Urkunden Murads III. alle
an den Beglerbegi von Ofen, und zwar AF 32 Bl 27 an Sinan Pasa‘.
AF 2, Bl 7 an Yasuf® und AF 32, BL 73 (78) an Ferhad’. Da in AF
2, Bl. 7 den friiheren Festungssoldaten und zukiinftigen Timarioten
urspriinglich der Sangaqbegi von Bosnien, Ferhad® als Timaran-
warter vorgeschlagen hatte, ist auch die Verbindung zum bosni-
schen Material in der Arbeit von KLAUS SCHWARZ hergestellt.

der Wissenschaften (JACOB, @.a¢.0., p. 173) stiitzte, iibernahm er auch z. T. die
Fehllesungen BEHRNAUERS, vor allem den Irrtum in der Datierung : JACOB,
a.a.0., p. 182 heigt es erba‘ ve-siiiine statt erba‘ ve-tisTne, daher ist auch die
Umrechnung des Datums falsch : 1557 statt 1586. Da JACOB das Original
nicht einsehen konnte -er gibt in diesem Fall nicht wie sonst an, welche Num-
mer aus BEHRNAUERs Nachlag die Urkunde trigt und in welcher Handschrift
der «Wiener Hofbibliothek» sie sich befindet- konnte er auch nicht erkennen,
dag die Tugra, die BEHRNAUER offenbar nicht beriicksichtigt hatte, die Mu-
rads III. und nicht die Siileymans des Prichtigen ist. Hin weiterer Irrtum be-
steht in der Lesung Qanize statt Qasa in Z. 3. (s. unten Transkription und Uber-
setzung). In Anbetracht der falschen Datierung und Einordnung durch BEHR-
NAUER und JACOB scheint es durchaus vertretbar, die Urkunde nochmals
vollstindig in Transkription. Ubersetzung und Faksimile zu edieren.

4 Nach ZAMBAUR, Manuel de Généalogie et de chronologie pour Phis-
toire de VIslam, Hannover 1927, p. 168f. war Sinin zweimal Beglerbegi von
Ofen, nidmlich von 991/1583-84 bis 993/1585 und im Jahr 996/1587-88. Da un-
sere Urkunde mit der ersten Dekade des Rebi* I. 894 (20.2.-1. 3. 1586) datiert
ist, mug die erste Amtsperiode Sinins noch mindestens bis zu diesem Zeitpunkt
gedauert haben. So gibt auch GEVAY, 4 Budai Pasdk, Wien 1841, zitiert nach
G.. JACOB, Tiirkisches aus Ungarn, I. Eine unverwertete Liste der Bejlerbejs
von Ofen, in: Der Islam VIIL (1918), p. 239 die erste Amtszeit Sinfins mit
1583-6 an. -

5 XYisuf war der zweita Na.m.e Smﬁn Pagas, vgl. ZAMBAUR, a.¢.0. und
80, a.a.0. i

6 nach ZAMBAUR, p. 169 Beglerbegi von Ofen von 986/1587-88 bis 997/
1588-89. Diese Angaben stehen jedoch im Widerspruch zu SELANIKI, Tarib,
Istanbul 1281, Nachdruck, Freiburg 1970, p. 269f.,, wonach Ferhid erst Ende
Zi l-ga‘da 998 (Ende Sept. 1590) wihrend einer Janitscharenrevolte in Ofen ge-
totet wurde, sowie zu GEVAY, a¢.a.0., der seine Amtszeit als 1588-90 angibt.

7 zur Problematik seiner Identifikation s. unten.
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Von unseren drei Urkunden, die alle dem Typ tevdih ferman:
«Zuweisungsbefehl»® zuzuordnen sind, ergénzen AF 32, Bl 27 und
AF 32, Bl 73 (78) das Kapitel E III der Arbeit von SCHWARZ
(«Zuteilungs-Befehle fiir Zulagen (teraqqi) fiir Reiter-Soldaten
mit einem Timar oder Ze‘amet (teraqqi/timar)», pp. 419-520). Es
handelt sich in beiden Fillen um Timarinhaber, die auf Grund
von Leistungen in Grenzkdmpfen eine Erhéhung ihrer Timarein-
kiinfte erhalten sollen. An die Tugra-die wahrscheinlich ur-
spriinglich vorhanden gewesene Invocatio fehlt, da die Urkunden
beim Einbinden in den Sammelband am oberen Rand beschnitten
wurden - schlieBt sich die Insecriptio des Beglerbegi von Budun
emirii l-iimerd@i kiram kebirii l-kiiberai l-fiham zi l-gadr ve-l-ihti-
ram sahibu l-‘izz ve-l-ihtilam el-mubtassu bi-mezidi ‘inayeti l-meli-
ki l-a‘la Budan beglerbegisi «Emir der ehrwiirdigen Emire, GroBer
der geehrten GrofSen, Inhaber der Macht und der Ehre, Besitzer
von Ruhm und Wiirde, Erwahlter der reichen Gnade des hichsten
Konigs, Beglerbegi von Budin». Das Attribut zu melik ist in bei-
den Fillen a‘la und reimt nicht wie in einigen der Urkunden von
A.C. SCHAENDLINGER, Die Schreiben Sileymans des Prdchtii-
gen an Vasallen, Militdrbeamte, Beamte und Richier aus dem
Haus-, Hof-und Staatsarchiv zu Wien, Wien 1986 (= SCHAEND-
LINGER II) mit dem Namen des jeweiligen Beglerbegi®, In beiden
Fillen lautet die Du‘a-formel dame igbaluha «wihren moge sein
Gliick»*. Es folgt die Notificatio des Tevgih fermani/Hiikm-Typs :

8 vgl. J. MATUZ, Das Kanzleiwesen Sultan Siilleymans des Pridchtigen,
Wiesbaden 1974, p. 113 - Da nach ROHRBORN, Untersuchungen zur osmani-
schen Verwaltungsgeschichie, Berlin 1973, p. 50 Zuweisungsfermine nach Aus-
stellung eines Zuteilungsscheines (tezkere) bei der Dienststelle des Beglerbegi
blieben (vgl. auch SCHWARZ, p. 374), konnten unsere hier behandelten Urkun-
den zusammen mit den anderen in den genannten Sammlungen durch Pliinde-
rung geschlossen in die Hinde der Kaiserlichen gefallen sein. Wenn also die
Urkunden aus unseren Urkundensammlungen nicht Beutestiicke aus verschiede-
nen Zeiten waren, die zu einem unbekannten Zeitpunkt zusammengebunden
wurden, kénnte man eine Pliinderung der Ofener Beglerbegi-Kanzlei 1686 an-
nehmen.

9 vgl. SCHAENDLINGER II, p. XIIL

10 vgl. MATUZ, Kanzleiwesen, p. 105.
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tevqi‘-i refi-i hiimayan vasil olifaq ma‘liom ola ki «Sobald das er-
habene groBherrliche Schreiben einlangt, moge bekannt werden:»"

Wéhrend in AF 32, BL. 73 (78) der Vorschlag zur Aufstockung
des Timars vom Sangaqgbegi von Hatvan kam, also wie im Material
von SCHWARZ, vom Sangaqbegi, in dessen Amtsbereich das be-
troffene Timar lag', ist es in AF 32, BI*" der Beglerbegi von Budin
selbst, der auf die Bitte des Timarinhabers hin in einer gesiegel-
ten Liste den Antrag stellt (...Mihirlii defter gonderiip Hatvan
sangaginda ...... aqce timary olan ‘Ali ogli darende-i ferman-i va-
gibu l-iz‘an Mehmed i&in...... deyii ‘inayet regasina ‘arz étdiigiin
egilden «Du hast...... eine gesiegelte Liste geschickt und iiber den
Inhaber des Befehls, dem zu gehorchen ist, Mehmed, den Sohn des
‘Ali, der im Sangaq Hatvan ein Timar von ... .Aqée hat, auf dessen
Bitte um Gewadhrung unterbreitet, daB... .».

Wie aus dem Material von SCHWARZ hervorgeht, scheinen
fiir die Beschreibung der Person, die in ein Amt eingesetzt werden,
eine Erhohung, ein Timar oder eine Timarerh6hung erhalten soll,
mehrere Formeln zur Verfligung gestanden zu sein. Alle enthalten
das Element darende-i ferman-i hiimayan/vagibu l-iz‘an «Inhaber
des groBherrlichen Befehls/dem man gehorchen mubB». Fiir Berate
des sebeb-i tahrir- und nisan-Typs gibt es vier Moglichkeiten, den
Namen des Timarinhabers, Stelleninhabers oder -anwéirters nach
darende-i ferman-i hiimayan anzugeben, wenn dieser nicht nur
einen Namen hatte wie z.B. Inehan (SCHWARZ, Nr. 34), ndmlich :

1) Name 1 Name 2, zB.: Mehmed Ahmed (SCHWARZ, Nr.
7). Wie aus dem Vermerk auf der Riickseite von AF 32,
Bl. 27 hervorgeht, ist der zweite Name der Vatersname
(Mehmed-i “‘Ali, fir ‘Ali ogla...... Mehmed <s. unten tevgih
fermanlar:, Pkt. 21> im Urkundentext). Man mufl daher
beide Namen als durch eine Izafetverbindung verbunden
auffassen.

11 vgl. A.C. SCHAENDLINGER, Die Schreiben Siileymans des Prichti-
gen an Karl V., Ferdinand I. und Mazimilian II. aus dem Haus-, Hof- und
Staatsarchiv zu Wien, Wien 1983 (= SCHAENDLINGER I), p. XXIV.

12 vgl. SCHWARZ, p. 419.
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Name + Ortsname/Léndername in einer Izafetverbindung,

z.B. ‘Osman-i Bosna «'Osmin aus Bosnien» (SCHWARZ, Nr. 15)

3)

4)

Name 1 bin Name 2, z.B.: Mehmed bin Yiasuf «Mehmed,
Sohn des Yisuf» (SCHWARZ, Nr. 10). Es kénnen auch ge-
gen die Regeln der arabischen Grammatik nicht-arabische
Namen in dieser Weise konstruiert werden, so z.B. ‘Omer
bin Malgoé «Omer, Sohn des Malgoé», wihrend man in
den tahrir defierleri sonst eher den Vatersnamen dieser
Art mit Hilfe von veled-i «Sohn des» antrifft.

Name + Beiname, z.B. Hasan Divane «der verriickte Ha-
san» (SCHWARZ, Nr. 64); Zum Beinamen Divane s. u. a.
J. MATUZ, Die Steuerkonskription des Sandschaks Stuhl-
weifienburg aus den Jahren 1563 bis 1565, unter Mitwirkung
von Istvin HUNYADI, Islamwissenschaftliche Quellen und
Texte aus deutschen Bibliotheken, Bamberg 1986, p. 35.

In den tevgih fermanlart hj.ngegén, deren Formular dem der
anderen Hikm-Typen sehr &hnlich ist*®, findet sich sowohl im
Material von SCHWARZ als auch in den hier behandelten Urkun-
den, in Urkunde Nr. 11 von MATUZ, Kanzleiwesen sowie in Urkun-
de Nr. 45 in SCHAENDLINGER II immer dieselbe Nennung des
Vatersnamens in zwei Varianten :

1)

2)

Name 1 (4 Beruf) -nua ogh olan darende-i ferman-i hii-
mayian Name 2, «Inhaber des groBherrlichen Befehls N,
der der Sohn des N ist», z.B. : Hamza nam sipahiniii ogl
olan darende-i ferman-i hum&ym Seydi ‘Ali «Inhaber des
groSherrlichen Befehls, Seydi ‘Ali, der der Sohn des Sipahi
namens Hamza ists (SCHWARZ, Nr. 129).

dieselbe Formel ohne olan, z.B. : Hayder ogli darende-i fer-
man-i hilmayan Hasan «Inhaber des groBherrlichen Be-
fehls, Hasan, Sohn des Hayder» (SCHWARZ, Nr. 132).
Diese zunichst sonderbar anmutende Konstruktion ist bei
naherer Betrachtung leicht zu erkliren. Wollte man nim-
lich den vollstindigen Namen Hayder oglh Hasan nach da-

13 MATUZ, Kanzleiwesen, p. 113.
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rende-i ferman-i hiimayin setzen, ware der darende-i fer-
man-i hiimayan Hayder und nicht sein Sohn Hasan. Diese
Konstruktion, in der darende-i ferman-i himayan zwi-
schen den Vaterdnamen und den Namen des Inhabers des
Befehls tritt, scheint eine Verkiirzung der Formel mit olan
zu sein. (In den fiir die sebeb-i tahrir- und ni¥an -Typen
festgestellten Formeln ist eine solche Aufspaltung des Na-
mens nicht nétig, da sich darende-i ferman-i hiimayan
dort immer auf den innerhalb der Izafetverbindungen
zuerst genannten Namen bezieht).

In AF 32, Bl 27 wird die Timarzulage mit der Teilnahme am
Kampf mit den Unglaubigen, die Tuar iiberfallen hatten, begriin-
det**. Obwohl nicht zum Urkundenformular im engeren Sinn ge-
hérig, scheinen doch die Formulierungen, die in solchen Féllen
verwendet wurden, stereotyp dieselben mit nur geringen Abwand-
lungen gewesen zu sein (...... -dan ciqub...... -a zarar gasdina geliib
miinhezim olan Kiiffar muharebesinde «im Kampf mit den Ungléu-
bigen, die aus...... auszogen und mit der Absicht kamen, ......
Schaden zuzufiigen, und die besiegt wurden»). Es fillt auf, daB
~ Erhéhungen von Timareinkiinften nur in fiir die osmanische Seite
giinstig verlaufenen Grenzunternehmungen vergeben wurden, es
sei denn, man wollte in der Formulierung miinhezim olan kiiffar
das Wort miinhezim auch als feststehendes Epitheton der Ungliu-
bigen ansehen, so wie etwa ‘asakir-i mansare «die siegreichen Trup-
pen» verwendet wurde, auch wenn die osmanische Seite besiegt
wurde. Doch ist dies unwahrscheinlich, da es sich ja hier nicht um
ein einziges Adjektiv handelt, sondern um eine Kette von Gerun-
dien -ub, die vom Partizip olan aufzuldsen sind, wobei der gesamte
Satzteil die Gelegenheit beschreibt, bei der sich der Timarinhaber
bewdhrt hat.

14 ®Bs handelt sich dabei hochstwahrscheinlich um die Begebenheit ein
Jahr vor Ausstellung ‘der Urkunde, als nimlich im Februar 1585 ohne Kaiser
Rudolfs II. Wissen der Jahrmarkt von Tar (im Sangaq Solnog, heute Mezétur;
vgl. H.G. MAJER, Das osmanische «Registerbuch der Beschwerden» (Sikdyet
Defteri) vom Jahre 1675, Bd. I, Wien 1984, Register s.v. Tur) als Vergeltungs-
magnahme fiir osmanische Aktionen von Kaiserlichen ‘gepliindert wurde (vgl
HAMMER, GOR IV, p. 147).
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In AF 32, Bl 73 (78) dagegen wird lediglich erwéihnt, daB

der Timarinhaber yarar «tiichtigr sei, eine Begriindung, die bei
SCHWARZ sehr selten vorkommt?s,.

Sowohl in AF 32, Bl. 27 als auch in AF 32, Bl. 73 (78) heiBt
der Timarinhaber ‘Ali ogli Mehmed und hat ein Timar im Sangaq
Hatvan mit Jahreseinkiinften von 6666 Aqce. Es diirfte sich aber
nicht um ein- und dieselbe Person handeln, da dies hieBe, da der
Mann die erste in AF 32, Bl. 27 erwdhnte Zulage in der iiblichen
Hohe von 1500 Agée*® nie erhalten hatte, was in AF 32, Bl. 73 (78)
in irgendeiner Form angemerkt worden wéare (vielleicht miiyesser
olmayub «es kam nicht zustand, konnte nicht eingelost werden»
wie z.B. auch in AF 2, Bl. 7, dazu s. unten). Auf die H6he der Jah-
reseinkiinfte von 6666 Aqée kommt man, wenn man annimmt, da8
die beiden vorher jeder eine Stellung mit einer ‘ulife von 10 Agce
pro Tag innegehabt hatten und nach der «Zwei-Drittel-Rechnung»
von besoldeten Soldaten zu Timarioten aufgeriickt waren (ein Sold -
von 3 Agée pro Tag wurde in 2000 Agle Jahreseinkiinfte eines Ti-
mars umgerechnet). Im allgemeinen bedeutete eine solche Um-
wandlung eine gewaltige Verbesserung der Situation des Betroffe-
nen, da sich die Jahreseinkiinfte meist fast verdoppelten (in un-
serem Fall von 3650 Aqée pro Jahr auf 6666 Aqte pro Jahr)*.

Nach dem Ende der Narrtaio (AF 32, Bl 27: ...‘arz étdigiin

egilden «da Du ...... unterbreitet hast» bzw. AF 32, Bl. 73 (78)
Hatvan sangogr begi ‘Osman ...... ‘ar; étmegin «Da der Sangaq-
begi von Hatvan, ‘Osman, ...... unterbreitet hat»)# folgt die Dis-
positio, eingeleitet durch ...... agée teraqqi (verilmek) emr édiib

buyurdum ki» ...ordne ich an, (daB ihm) eine Erhéhung von
.... Aqée (gegeben werde) und befehle, daB...»*

Wié im Material von SCHWARZ sollen auch in unseren Ur-
kunden die Zulagen aus den anfallenden Vakanzen (diSenden)
zugeteilt und der Zuteilungsschein (tezkere, nur AF 32, Bl. 27)

15 SCHWARZ, p. 421 £,

16 SCHWARZ, p. 419.

17 vgl. ROHRBORN, p. 33 f. und SCHWARZ, p. 461 f.
18 vgl. MATUZ, Kanzleiwesen, p. 114.

19 MATUZ, Kanzleiwesen, p. 114.
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ausgestellt werden®®. In AF 32, Bl. 73 (78) wird die Zuteilung da-
von abhéngig gemacht, daB der Timarinhaber im selben Jahr nicht
schon eine Zulage bekommen hat (mezbar bu sene bir def‘a teraqqi
almi¥ degiil ise «Wenn der Erwdhnte in diesem Jahr nicht schon
eine Zulage bekommen hat»*', Diese Formel nimmt die Stelle der
in Ahkam-i Sikayet vorkommenden Formulierung bir def‘a Serle
fasl olunmama¥ ise «falls noch nicht a.nhand des Rehglonsgesetzes
behandelt und entschieden» ein??

Sanctio, Corroboratio, Datierung und Ausstellungsort entspre-
chen der Norm?*.

Die Urkunde AF 2, Bl. 7 ergénzt das Kapitel EV («Fermane,
mit denen eine Umschreibung (tebdil) von Timar-Anwartschaften
(qayd) befohlen wird», pp. 491-497) in der Arbeit von SCHWARZ,
und zwar die drei Urkunden Nr. 180, 182 und 184, in denen Sol-
daten als Anerkennung fiir Kriegsleistungen ein Timar oder ein
Ze'amet nach der «Zwei-Drittel-Rechnung» zugewiesen worden
war, diese es aber nicht hatten einlésen konnen (die iibrigen in
diesem Kapitel angefiihrten zehn Urkunden behandeln Fille, in
denen die Soldaten ein Anfangstimar zugewiesen bekamen, das
- nicht eingeldst werden konnte)*!.

Das Formular der Urkunde AF 2, Bl. 7 ist bis auf die Ab-
schnitte, die gégeniiber AF 32, BL 73 (78) und Bl 27 hinzukom-
men, gleich : So fehlt auch hier die Invocatio durch Beschneidung .
der Urkunde; Tugra, Inscriptio, Du‘a und Notificatio sind wortlich
gleich wie in den beiden oben beschriebenen Urkunden. Ein Ket-
hiida namens Yusuf der Festung Longarik im Sangaq Klis*® mit
12 Aqce Tagessold hétte nach der Zwei-Drittel-Rechnung (3 Aqce
Tagessold entspricht ein Timar von 2000 Aqce Jahreseinkiinften,

20 SCHWARZ, p. 419.

21 vgl. SCHWARZ, p. 424 f.

22 MATUZ, Kanzleiwesen, p. 109,

23 vgl. MATUZ, Kanzleiwvesen, p. 114.

24 SCHWARZ, p. 494.

25 Lontari¢ einige Meilen von Klis entfernt, eine Meile von einem Grenz-
stein zwischen osmanischem und venezianischem Gebiet (d.h. wahrscheinlich
westlich von Klis) vgl. OMER HADZISELIMOVIC, Na vratima istoka. Engleski
putnici o Bosni i Hercegovini od 16. do 20. vijeka, Sarajevo 1989, p. 34.
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8.0.) ein Timar von 8000 Aqée erhalten sollen. Es hatte ihn der
frithere Sangaqgbegi von Bosnien, Ferhad, vorgeschlagen. Da das
Timar urspriinglich schon zur Zeit Selims II. (gest. 13. 12, 1574%)
zugewiesen worden war, kommen zwei Sangaqbege von Bosnien
mit dem Namen Ferhad in Frage, einerseits Ferhad Beg Vukovi¢
Desisali¢ (April 1568 - 1572) und andererseits Ferhad Beg Soqoliu,
der von 1574 bis 1580 Sangaqgbegi und von 1580 bis 1588 Beglerbegi
von Bosnien war*’. Da sich die militdrische Auseinandersetzung in
der Ndhe der Festung Gradidqa, an der sich der Kethiida beteiligt
hatte (yoldashig ét-, vgl. SCHWARZ, p. 494) mangels weiterer An-
gaben nicht datieren 148t%, kann die Identitit des Sangagbegis
Ferhad nicht festgestellt werden.

Unser Kethiida Yasuf muB schon einmal um die Durchfiihrung
der von Selim II. befohlenen Zuweisung seines Timars gebeten ha-
ben, sein Wunsch wurde aber wieder nicht erfiillt. Bei der For-
mulierung miyesser olmayub «es wurde nicht eingeldst» wird
niemals der Grund angegeben, warum der Belohnte sein Timar
nicht tatsichlich bekommt?. Unsere Urkunde enthilt noch einen
Schritt mehr als die bei SCHWARZ behandelten, da dort die Tima-
re nur je einmal nicht eingeltst werden konnten. Der Kethiida
Yisuf war persdnlich zur Hohen Pforte gekommen, um sein Anlie-
gen selbst vorzubringen, wodurch sich eine Parallele zum Hiikm-i
Sikayet nach MATUZ, Kanzleiwesen, p. 107 ergibt*. Die Narratio
endet mit der Formel hala Budina tebdil olunmaq babinda ‘inayet
rega étmegin «da er nun um die Gunst gebeten hat, es nach Bu-
dan umzuwechseln»®, Die Dispositio beginnt in diesem Urkun-
dentyp nicht direkt mit ...emr édiib buyurdum ki «ordne ich... an

26 1Islam Ansiklopedisi X, p. 439.

27 vgl. ZATM SABANOVIC, Bosanski namjesnik Ferhad-Beg Vukovié-
Desisali¢, in Zbornik Filosofskog Fakultea, IV, Beograd 1957, p. 123 und
SCHWARZ, p. 556-559.

28 unter Umstidnden konnte es sich um Bosanska Gradiska 60 km N von
Banja Luka handeln (vgl. SCHWARZ, p. 91 bzw. J. v. HAMMER, Rumeli und
Bosna geographisch beschrieben von Mustafa Ben Abdalla Hadsehi Chalfa,
aus dem Tiirkischen iibersetzt von..., Wien 1812, p. 164).

29 vgl. SCHWARZ, p. 494.

30 vgl. SCHWARZ, p. 491.

31 SCHWARZ, p. 494,
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und befehle, daB...», sondern mit einem von buyurdum ki aufzulo-
senden und ebenfalls als Koinzidenzfall zu betrachtenden emr-i
sabiq alinub buyurdum ki «wird der frithere Befehl eingezogen,
und ich befehle, daB»* DaB es sich hier um einen Koinzidenzfall
handelt, ergibt sich daraus, daf mit der Ausstellung eines neuen
Befehls der alte seine Giiltigkeit verliert.

Das weitere Formular unterscheidet sich nicht von dem der
beiden oben beschriebenen Urkunden und braucht daher nicht
noch einmal erortert zu werden.

Unsere Urkunde enthélt noch drei Kanzleivermerke, einen
zwischen den Zeilen 2 und 3 und zwei auf der Riickseite**. Wih-
rend es sich bei den Vermerken in den Urkunden dieser Art aus
dem Material von SCHWARZ nur um Registriervermerke handelt
(qayd sud fi «registriert am...», z.B. SCHWARZ, Nr. 183, 184), wird
hier zwischen Zeile 2 und 3 so wie zB. SCHWARZ, Nr. 175 der
Sanfaq angegeben, in dem der angehende Timariot sein Timar
erhalten hat, was ja im fevgih ferman: nicht speziell angefiihrt
wird®, und zusitzlich noch, daf es ihm aus dem urspriinglich
einem gewissen Ahmed Angewiesenen zugeteilt wurde (4hmed tah-
vilinden ). Ob dieser Ahmed dann eine der Personen wird, die sa-
gen miiyesser olmayub..., oder ob er stattdessen etwas anderes
zugewiesen bekam, bleibt unklar. Im Material von SCHWARZ fin-
. det sich nur eine einzige Urkunde mit einem derartigen Vermerk,
und zwar in einem Zuweisungsferman fiir ein Anfangstimar
(SCHWARZ, Nr. 146 bzw. p. 413).

Der Vermerk auf der Riickseite hitkm-i Yasuf der liva-i Istolni
Belgrad timar dade fi gurre-i Ramazan sene 1005 «Befehl fiir Yisuf.
Im Sangaq Istolni Belgrad wurde ihm ein Timar gegeben am 1. Ra-
mazin 1005 (18.4.1597)» muB vor dem Vermerk zwischen Zeile
2 und 3 angebracht worden sein, da daneben noch tezkere yazila

32 vgl. zB. SCHWARZ, Nr. 181, 187; ol emr «dieser Befehl» Nr. 180;
hitkem-i sabig «der friihere Befehi» Nr. 182. - Zum Koinzidenzfall allgemein vgl
L. JOHANSON, Aspekt im Tiirkischen, Uppsala 1971, p. 122-125 und im Zu-
sammenhang mit buyurdum ki MATUZ, Kanzleiwesen, p. 107.

33 Beim Einbinden der Urkunde in den Urkundenband wurde das beschri-
ebene Stiick der Riickseite ausgeschnitten und auf der Vorderseite aufgeklebt.

34 vgl. ROHRBORN, p. 50.
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«der Zuteilungschein moge geschrieben werden» steht, wihrend
es zwischen Zeile 2 und 3 bereits tezkere vérildi «der Zuteilungs-
schein wurde ausgestellt» heiBt. .

Fiir Anfangstimare gibt SCHWARZ p. 375 an, daB in der Re-
gel vom Zeitpunkt der Ausstellung des fevgih fermanz zwei Jahre
vergingen, bis auf dem Ferman der Registriervermerk angebracht
und damit das Timar endgiiltig zugeteilt wurde. Die l&ngste War-
tezeit betrug in seinen Urkunden elf Jahre. Unser Kethiida Yisuf
jedoch muBte neun Jahre, insgesamt aber von spétestens 1574,
dem Todesjahr Selims II., bis 1597 (bereits in der Regierungszeit
Mehmeds III1.), also mindestens 23 Jahre warten, bis er sein Timar
endlich erhielt.

AF 32/27 :

38 X 18,5 em

Schrift : schwarz mit Goldstaub, Duktus Divani
Tugra : Sah Murad bin Selim $ah Han el-muzaffer da’ima

(1) Emirii I-imera’i l-kiram kebirii 1-kiibera’i 1-fipam za l-gadr
ve-l-ihtirdm sahibu 1-‘izz ve-l-ihtiSam el-mubtassu bi-mezidi ‘inayeti
I-meliki l-a‘la (2) Budin beglerbegisi Sinan dame igbaluhi tevqi‘-i
refi‘-i hiimayin vasil ohifaq ma‘lim ola ki (3) siidde-i se‘adetiime
miihiirlii defter goénderiib Hatvin sangaginda alti bifi altiyliz alt-
mis alt1 aqée timar: olan ‘Ali ogh darende-i ferman-i vagibu l-izan
Mehmed i¢lin Egri ve Togay ve Qasa nam harbi (4) qila‘dan fiqub
memalik-i mahrisemden Tar nam varoa zarar qasdina geliib miin-
hezim olan (5) Tir nam varofa zarar gasdma geliib miinhezim
olan (!) kiiffar muharebesinde (6) yoldashq étmiSdiir déyii ‘inayet
regasina ‘arz étdiigiin egilden (7) bii beSyliz agle teraqqi vérilmek
emr édiib buyurdum ki mezbira emriim iizere diidenden (8) bii
besyliz aqée teraqgisin tevgih édiib tezkeresin véresin S0yle bilesiz
(9) ‘alamet-i Serife i‘timad qilasiz tahriren fi evayili Sehri Rebi‘i
l-evvel senete erba‘in ve tis‘ine ve-tis‘i mi’etin

bi-maqami Qostantiniyete l-mahrise

Riickseite : Hatvan sangaginda Mehmed-i ‘Ali teraqqisidiir
: 8 (= qayd §id ?)

Osmanly Arg. F. 20



300

Emir der ehrwiirdigen Emire, GroBer der geehrten Grofen,
Inhaber der Macht und der Ehre, Besitzer von Ruhm und Wiirde,
Erwahiter der reichen Gnade des hichsten Konigs, Beglerbegi von
Budin, Sinan®*, wihren moge sein Gliick.

Sobald das erhabene groBherrliche Schreiben eintrifft, mége
bekannt werden :

Du hast an meine gliickhafte Schwelle eine gesiegelte Liste
geschickt und liber den Inhaber des Befehls, dem zu gehorchen ist,
Mehmed, den Sohn des ‘Ali, der im Sangaq Hatvan ein Timar von
6666 Aqce hat, auf dessen Bitte um Gewdhrung unterbreitet, das
er am Kampf gegen die Ungliubigen, die aus den Kriegsfestungen
Egri, Toqay und Qasa’*® ausgezogen waren und mit der Absicht, der
Stadt Tar*, die zu meinen behiiteten Lindern gehort, Schaden
zuzufiigen, gekommen waren und geschlagen wurden, teilgenom-
men habe.

Daher ordne ich an, daB ihm eine Erh6hung von 1500 Agce
gegeben werde und befehle, da8 Du dem Erwidhnten meinem Be-
fehl entsprechend von den anfallenden Vakanzen eine Erhohung
von 1500 Agée zuweist und ihm eine Bestétigung gibst.

So mogt Ihr es wissen. Ihr solt dem erhabenen Zeichen Ver-
trauen schenken. Geschrieben in der ersten Dekade des Monats
Rebi‘ 1. im Jahre 994 (20.-1.3.1586) in der Residenz im beschiitz-
ten Konstantinopel. )

Riickseite : Es ist die Erhohung des Mehmed-i ‘Ali im Sangaq
Hatvan . Es-wurde registriert (?).

35 s. Anm. 4,
36 Kassa, 100 km N von Tokaj.
37 s. Anm. 14,
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AF 2/7 :

39 X 20,5 ecm

Schrift : schwarz mit Goldstaub, Duktus Divani

Tugra : 8ah Murad bin Selim $ah Han el-muzaffer da’ima

(1) Emirti l-imera’i l-kiram kebirti l-kiiberai 1-fiham za l-gadr
ve-l-ihtiram sahibu 1-‘izz ve-l-ihti¥am el-mubtassu bi-mezidi ‘inayeti
I-meliki 1-a‘la (2) Budin beglerbegisi Yasuf dame igbaluhi tevqi‘-i
refi'-i hiimayiin vasil oligaq ma‘lim ola ki (3) darende-i ferman-i
hiimayin Yiasuf dergih-i mu‘allima geliib bundan agdem KIis
sangagina tabi‘ Longarik (4) qal‘esinde yevmi on iki aqée ‘ulife
ile kethiida iken Gradisga nam gal‘e qurbinda miinhezim olan (5)
kiiffar muharebesinde yoldashq étdiigin mugaddema Bosna sangagi
begi Ferhad dame ‘izzuhi miihiirlii defteriyle i‘lam (6) eylediikde
sllsan {izere timara merhim ve magfuriin leh babam hudavendi-
gar tabe serihu zemaninda emr-i ferif (7) veériliib miiyesser olma-
yub alinub tegdid olunub miiyesser olmadugn bildiiriib (8) hala
Budiina tebdil olunmaq babinda ‘inayet regi étmegin emr-i sabiq
alimub buyurdum ki (9) mezbiira siilsan hesabinga diifenden sekiz
bifi agéeliq bir timar tevgih édiib tezkeresin (10) véresiz $oyle bile-
siz ‘alamet-i Serife i‘timad qilasiz tahriren fi evahiri (11) Sehri Zi
l-ga‘de senete sittin ve-tis‘ine ve-tis‘i mi’etin

bi-magami Qostantiniyete l-mahriise

Vermerk zwischen Z. 2 u.3: mima ileyhe Isto].m Belgrad sanga-
ginda Abmed tahvilinden 8000 aqée timar vériliib tezkere vérildi fi
gurre-i Ramazan sene-i hams ve-elf.

Vermerk auf der Riickseite : hilkm-i Yasuf der liva'-i Istolni
Belgrad timar dade fi gurre-i Ramazan sene-i 1005 tezkere yazila
(dieser beschriebene Teil der Riickseite auf der Vorderseite rechts
oben aufgeklebt, auBerdem auf der Riickseite : 25 §a (?), sahh

Emir der ehrwiirdigen Emire, Grofier der geehrten Grofien, In-
haber der Macht und der Ehre, Besitzer von Ruhm und Wiirde,
Erwéhlter der reichen Gnade des hochsten Konigs, Beglerbegi von
Budin, Yusuf*®, wihren moge sein Gliick.

38 s. Anm. 5.
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Sobald das erhabene groBherrliche Schreiben eintrifft, mége
bekannt werden :

Der Inhaber des groBherrlichen Befehls, Yasuf, ist an meine
hohe Pforte gekommen und hat folgendes bekanntgegeben : Als
er vordem in der Festung Longirik®, die zum Sangaq Klis gehort,
mit einem Tagessold von zwolf Aqée Kethuda gewesen sei, hitte
der frithere Sangaqbegi von Bosnien, Ferhad*, wihren moge seine
Macht, durch ein gesiegeltes Defter bekanntgegeben, daB dieser
am Kampf gegen die Ungliubigen, die in der Nihe der Festung
GradiSqa‘* besiegt wurden, teilgenommen habe. Da sei zur Zeit
meines verstorbenen seligen Vaters, des GroSherrn, angenehm sei
seine Erde, ein erhabener Befehl fiir ein Zwei-Drittel Timar erlas-
sen worden, doch sei es nicht eingelost worden. (Der Befehl) sei
eingezogen und erneuert worden, doch (wieder) sei es nicht einge-
16st worden.

Da er nun die Gunst erbeten hat, es nach Budin umzuwech-
seln, wird nun der frithere Befehl eingezogen und ich befehle,
daB Ihr dem Erwidhnten nach der Zwei-Drittel-Rechnung von den
anfallenden Vakanzen ein Timar von 8000 Aqée zuweist und ihm
den Zuteilungsschein gebt.

So mogt Ihr es wissen. Ihr sollt dem erhabenen Zeichen Vertrauen
schenken. Geschrieben in der letzten Dekade des Monats Zi l-ga‘da
im Jahre 996 (12.-21. 10. 1588) in der Residenz im behiiteten Kon-
stantinopel.

Vermerk zwischen Zeile 2 und 3 : Dem Erwahnten wurde aus
dem dem Ahmed Angewiesenen im Sangaq Istolni Belgrad ein Ti-
mar von 8000 Agée zugewiesen und der Zuteilungsschein gegeben
am 1. Ramazan des Jahres 1005 (18.4.1597).

Vermerk auf der Riickseite : Der Befehl des Yusuf. Im Sangaq
Istolni Belgrad wurde ihm ein Timar gegeben. Am 1. Ramazan
1005. Der Zuweisungsschein moge ausgestellt werden. 25. Gemazi
I (?), richtig.

39 s. Anm. 25. _
40 s. Anm. 7 und Anm. 27
41 s. Anm, 28,
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AF 32/73 (78) : -

36 X 20 cm

obere und untere linke Ecke restauriert

Schrift : schwarz mit Goldstaub, Dui:tus Divani

Tugra : $ah Murad bin Selim $ih Han el-muzaffer da’ima

(1) Emirii l-imera’i 1-kiram kebirii 1-kiibera’i 1-fiham za I-qadr ve-1-
ihtiram sahibu 1-i2z ve-l-ihtisam el-mubtassu bi-mezidi ‘inayeti l-me-
liki I-a‘la (2) Budian beglerbegisi Ferhad dame igbaluhi tevgi‘-i
refi“i hiimayin vasil ohifaq ma‘lim ola ki (3) Hatvan sangag begi
‘Osman dame ‘izzuha dergah-i mu‘allama mektib gonderiib Hatvan
sangaginda (4) alti bifi altiyliz altnu§ alti agle timara miitesarrf
olan ‘Ali ogh darende-i ferman-i hiimayin Mehmed (5) i¢lin yarar-
dur déyii ‘inayet regasmna ‘arz étmegin bin aqle teraqqi emr
édiib buyurdum ki (6) mezbur bu sene bir def‘a terragqi almis degiil
ise ferman olunan bifn aqée teraqqisin diifenden (7) tevgih édesin
soyle bilesiz ‘alamet-i Serife i‘timad qilasiz tahriren fi evayili $ehri
Sevval el-miikerrem (8) senete seb‘in ve-tis‘ine ve-tisi mi’etin
bi-magami Qostantiniyete lI-mahriise '

Emir der ehrwiirdigen Emire, GroBer der geehrten GroBen,
Inhaber der Macht und der Ehre, Besitzer von Ruhm und Wiirde,
Erwahlter der reichen Gnade des hochsten Konigs, Beglerbegi von
Budin, Ferhad*, widhren moge sein Gliick.

Sobald das erhabene groBherrhche Schreiben eintrifft, moge
bekannt werden :

Der Sangagbegi von Hatvan, ‘Osma:n.43 wahren moge seine
Macht, hat an meine hohe Pforte einen Brief geschickt und iiber
den Inhaber des groBherrlichen Befehls, Mehmed, den Sohn des
‘Ali, der im Sangaq Hatvan iiber ein Timar von 6666 Agce verfiigt,
auf dessen Bitte um Gewdhrung unterbreitet, daB er tiichtig sei.

42 s, Anm. 6.

43 Es muB ungeklirt bleiben, ob es sich um den spiteren, fiir 1593 ge-
nannten Sangagbegi von Szolnok und Giimriik Emini von Vic handelt (vgl
G. BAYERLE, Ottoman Diplomacy in Hungary, Bloomington 1872, p. 172 und
174).
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Daher ordne ich eine Erhéhung von 1000 Agce an und befehle,
daB Du, sofern der Erwidhnte dieses Jahr noch keine Erhéhung

erhalten hat, ihm die befohlene Erhéhung von 1000 Agée aus an-
fallenden Vakanzen zuweisen mogest.

So mogt Ihr es wissen. Ihr sollt dem erhabenen Zeichen Ver-
trauen schenken. Geschrieben in der ersten Dekade des Monats
Sevval des Geehrten im Jahre 997 (13.-22.8.1589) in der Residenz
im beschutzten Konstantinopel
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